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Két ünnep. 

A pünkösd két katonai ünnepet hozott az 

idén, egyaránt jelentőset, de mind a kettő elmult 
a nélkül, hogy mélyebb nyomot vágott volna az 
események országutján. Bécsben katonai pompá- 

al ünnepelték Albrecht kir. herezeg lovasszobrá- 
mak leleplezését, Budán az alkotmányért vivott 

larcz egyik nagy fegyvertényének, Buda vissza- 
foglalásának ünnepét ülték inkább csendes em- 
lékez ssel, mint zajosan. 

A bécsi ünnep ugy szólván teljesen a had- 
setegre szoritkozott, s ha megjelentek is a pol- 
Etlri méltóságok, - köztük a magyar kormány 

tagjai - azért az ország közvéleménye aligha 
Melegedett fel a szomora emlékü kir. herczeg 
ünneplésén, bármily magasak legyenek is katonai 
etényei. S a ki mélyebben néz bele a népek pszi- 
Chológiájába, az métán csodálkozhatik el, hogy 
hadseregnek lehetnek ünnepei, melyeket a nem- 

zet nem ismer el magáénak, holott a világon 
Mminden hadseregnek czélja csak az lehet, hogy 
védelmezze az országot, legyen karja a nemzet- 
nek, s a mit a nemzet szive érez, a mit a nemzet 
agya gondolt azt érezze, azt értse meg ő is. Ne 
legyenek külön érzései a nemzetnek s a had- 

eregnek, mert a hol az állami élet e két hatalmas 
Mfaktora: a sereg és a nemzet két oltáron áldoz, 
ott mélyen fájlalható visszavonásnak kell lennie, 
melynek első sorban a haza vallhatja kárát. 

Avagy tekintsük a budavári ünnepet? Mily 

egyszerü, mily szegényes volt az, a vén bajtársak 
hálás emlékezésén kivül alig volt felemelő annak 
efolyásában. Mintha csak féltek volna sokan, 
Nagyon sokan, hogy a multon való fellelkesülés- 
el megronthatják a jelent, vagy a jövőt, azért 

agyták az ünneplést az öreg honvédeknek. 

Budavárának bevétele stratégiai tekintetből 

volt valami nagy fegyvertény. A vár a kö- 
hegyekről mindenünnét lőhető volt, s ha be- 

fVétel Aoi z 
ele mégis diadalává lőr gyar seregnek -né vá lőn a magyar hadseregnek, 

azt az ellenségben is dicsárvetet érdemlő hős vé- 

delem hozta meg a magyaroknak. Bármily szép 

cselekedet volt is, azonban a budai vár elfogla- 

lása nem fordithatta meg önvédelmi harczunk fá- 

tumát. az orosz inváziót. Egy nagy eszmének, a 

fővárosát visszavivó hazafias lelkesedésnek fak- 

tuma volt Budavár bevétele és ezen senki többé 

nem fog változtathatni, ha tehát ezt ünnepeljük, 

méltán ünnepelhetünk mindenha, s azért csak 

megrovással lehet feljegyezni, hogy a hivatalos 

Magyarország ezuttal is távolmaradt és elment 

Bécsbe, a hol igazán nem sok keresni valója volt 

mert hát Custozzának édeskevés köze volt Ma- 

gyarországhoz, hogy Ausztria történetében sem 

vivtak ki vele semmit, azt mutatják a históriai 

fejlemények, melyek során az olasz tartományok 

centrifugális jellemük, céljaik, népeik érzelmei 

folytán elszakadtak Ausztria törzsétől. 

Ám a budavári diadal nem sértette Magyar- 

ország történeti ideáját. Magyarország a magya- 

roké, a magyar fővárosban más hatalomnak, mint 

magyarnak nincs jogosultsága s azért az idők tel- 

jessége meg is hozta 1849 május 21-ének igazi 

dicsőségét 1867-ben. Ne kicsinyeljék, ne gyanu 

sitsák tehát folytonosan forradalomnak az önvé- 

delmi harczot és egyes fázisait. Egy eszme, a 

történeti Magyarország eszméje vivott azokban az 

idegen elnyomatás ellen, hogy ugymondjuk a ki- 

rályság eszméje az abszolut császárság eszméje 

ellen. S a ki ismeri Magyarország multját, a vi- 

lághistóriában való hivatását, érteni fogja, hogy 

miért volt a jog az alkotmányos szabadságait 

védő nemzet ügye mellett. 

Az élet, mely körül vesz, az alkotmány, 

melynek alapján állunk, a nemzeti szellem, 

melyért lelkesedünk, a levegő, mely szervezetün- 

ket élteti, mind annak az eszmének egy-egy nyil- 

vánulása, melyért honvédeink vérüket ontották 

a budai bástyák ostromában. Nem félelem- 

mel, nem aggodalmaskodva, hanem dicsőséggel 

kell tekintenünk tehát azokra a nagy napokra. 

hiszen e küzdelmek nélkül talán soha nem viv- 
hattuk volna vissza az elvesztett magyar király- 
ságot és abban a jogot, hogy a magyar nemzet 
Istentől rendelt hivatása utján haladva, éljen 
önmagának. 

Az alkotmány közkincsünk manapság. Benne 
és általa élünk, nélküle nem élhetnénk. Nem szé- 
gyen azért, hanem dicsőség volt minden, a mit a 
a nemzet lelkesedésében valamikor alkotmánya 

biztositására cselekedett. Lehettek harczainak 
szomoru tanulságai, illő is, hogy meggondoljuk 
azokat, de magát az eszmét soha meg ne tagad- 

juk, sem megtagadni ne engedjük, mert a mely 

nemzet megtagadja ideálljait, az életre való jogot, 
a jövőt utasitja el magától. 

S a hadsereg is, mely szuverén lenézés- 
sel tekinti még ma is a szabadságharcz katonai 
eseményeit s az eszmét. mely azokban vivott, ta- 
nulja meg, hogy a hadseregnek nem lehetnek más 
ideáljai, más oltárai, mint a memzetnek, mert nem 
a nemzet vagyon a hadseregért, hanem a hadsereg 
a nemzetért, s jaj annak a nemzetnek és hadse- 
regnek, melyek egymás ellenében külön ideálokat 
követnek. Mind a ketten ki fognak töröltetni az 
élet könyvéből. ; 

A magyar nemzeti eszmének a szabadság- 
harczban megnyilatkozott ereje, a semmiből elő- 
teremtett honvéd hadsereg és annak fényes tegy- 
vertényei századokra kihatóan hirdetik, hogy e 

nemzetet nem kell féltenünk, mert a benne la- 

kozó őserő, az átérzett történeti hivatás, az alkot- 
mányosságnak népünk vérébe átment szeretete, 
csodákat tudnak müvelni, még had sereget is terem- 
tenek, ha az idők ugykivánják. Azért a hadsereg 
szelleme irányitóinak önmaguk és a haza iránt való 
kötelességük, hogy megkeressék a nemzettel az 
eszmékben való összeköttetést, mert ha a nemze 
tével, uralkodójával együtt érző hadsereg áldása 
mindnyájunknak, átka is lehet a honnak és nem- 
zetnek, ha külön bálványokat keres ideáljaiul 
Akarjuk hinni, hogy az Albrecht-ünnep exkluzi- 
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Szerető-feleség. 

Az emberi szokások 

Nagyon különbözők. 
Vannak jók, jámbotok 

S törvénybe ütközők. 
„Non est disputandum 

De gustibust - mondja 
Egy nagy latin költő. 
Sose legyen gondja 
Másra az embernek, 

Magával törődjöu; 
S mások bármit tesznek 
Rajt' meg ne ütődjön. 

Az emberi szokások 
Nagyon különbözők. 
S ha holmi furcsát látok, 

Rajt' meg nem ütközök. 
Nézzük például ime 

A legrégibb szokást: 
A házasságot, mely tesz 
Sokféle benyomást. 
Az egyik kéri, adjon 
Szép szeretőt az ég; 
A másiknak kell inkább 
Egy pénzes feleség. 

Bár nem vagyok tudás, 
Sem bolmi nagy író 

S nem akarok lenni 

Ebben erkölcsbiró; 

De igazat mondok, 
Azt hiszem eképen : 

Az avany igazság 

Itt is a középen. 
Szépség nem boldogit 
És a pénz se elég; 
Legjobb azt hiszem, egy 

Szerető feleség. 
Cornelius. 

Krefeld Margit levelei Sárikához.") 

I 
Édesem, lásd, ugy lett, a hogy megmondtam előre. 

Az ország két szélére kerültünk, két napig fog ez a le- 

vél is járni vasuton, mig elér hozzád. De hogy bebi- 
zonyitsam, a barátság még a távolyan sem változik, 

megigérem, hogy hiven fogok neked mindenről beszá- 

molni a mi velem történik. 
ltt vagyok hát Malompatakon, egy ugrásnyira az 

ország határátó. Szép hely, gyönyörü vidék. A tanitvá- 

nyom apja főerdész a R. báró uradalmában. Hanem 

ha ezért azt hiszed, hogy valami regényes vadászkas- 
télyban, vagy erdei házban lakunk, nagyon csalódol, 

vannak. Malompatak egy kis tót faluc-ka, annak vé- 

gében van egy kőháv, az az erdészlak. (Azon kivül még 
csak egy kőbáz van, az a zsidó árendásé.) A főerdész 

derék egy ember, a mint eddig meg tudom itélni ; csak 

) Sárika leánykori levelezése közt találta : Majoros Emil. 
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- regények és regényes helyzetek csak a papiron 

kissé zárkozott természetű. A felesége csinos, művelt 

asszony, csak kissé falusias. De az nem von le semmit 

kedvességéből. A tanitványom, a kis lányuk pedig ara- 

nyos egy teremtés, egészen beleszerettem. 

A környéken pedig ninces - senki. 

Te tudod már, hogy mit jelent az. Jó is, másnak 

aműgy sem kell értenie levelemet és a benne előfor- 

duló prepa-műszavakat. Azonban várj csak . . . Az 

öreg kocsis, mesélte a multkor, hogy Telkesen, a ne- 

gyedik faluban - tudnod kell, itt a falvak oly közel 

vannak egymáshoz, hogy ha nilunk tüszszent valaki, 

a szomszéd helységből is rákiáltják: „Nazdravie 14 

hát hogy ott van egy nevelő a báróék fia mellett. Te- 

hát mégis valaki. 

Ugyan csak nevelő, de tudja Isten . . . Hátha 

valami áthozza ide. . . Aztán egy kis flirt. . . Azt 

hiszem jó mulatság lesz. No de elég erről. 

Irj te is minél bővebben 
Margitodnak. 

U. i. Ez a levél azért lett ilyen rövid, mert reg- 

gel irom. a tanitási óra pedig rögtön kezdődik. 

II. 
April 25-én. 

Edesem, látod, látod ! Sejtelmeim nem csalnak. 

A minap tényleg itt volt a „valaki". Pucher 

Anasztáznak hivják. Kérlek, egy ilyen név! Hogy hiv- 

hatnak valakit Anasztáznak? És még ráadásul Pucher 

a vezetékneve! No, hanem azt az egyet meg kell ad- 

nom, hogy a csuf neve daczára csinos fiatalember. Nem 

is gyerek, már végzett tanár. A paedagogiai vizsgálatra 
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vitása utolsó fellobbanása volt a hadsereg külön ról van főként a mozgalom, - hinni akarjuk, hogy Az ión magasabb, finomabb alkotású, talapzata és művésziel 
szellemének, akarjuk hinni, hogy az a lovasszo- 
bor csak a diadalmas hadvezért akarja dicsőiteni 
és akkor állhat békében akár örök időkig. A 
hadsereg tanuljon vitézséget Albrecht kir. herceg- 

től, de annál többet ne tanuljon, hanem tanulja 
meg azután mindenekfölött a királyhoz és a nem- 
zethez, a nemzet jogaihoz, alkotmányához való 
hüséget s ebben a szellemben haladjon diadalról 
diadalra. M. A. 

Egy biztositó szövetkezet ujjászervezése. 
A magyar közgazdaságra nagy fontosságu és je- 

lentőségében messzire kiható örvendetes eseményről 
adunk hirt az alábbiakban. A miaut ugyanis hiteles for- 

rásból értesülüink, az „Országos Magyar Kölcsönös biz- 
tositó-Szövetkezet" igazgató ága Budapesten folyó hó 

16-án gróf Teleki Géza elnöklete alatt tartott ülésében 
a szövetkezet müködési körének szélesebb körre való 
lektetése és nevezelesen a jégágazatnak tfovábbra is 

való művelése, valamint az életbiztositás, különösen a 
nép és munkásbiztositás, behozatala érdekében a szö- 
vetkezet biztositéki alapjának 1,000.000 koronával 

való felemelését határozta el, olyképen, hogy 100.000 
drb 10 koronás rés jegyet fog nyilvános aláirásra ki- 

bocsátani. Ezenkivül a szövetkezet kebelében egy jel- 
záloghitel szövetkezetet alakit, kizárólag biztositott tag- 

jai részére oly czélból, hogy ezek olcsó és előnyösen 

törleszthető gyors hitelhez jussanak. E jelzálog-hitelszö- 
vetkezet alapja 2 millió korona lesz, melyre 200.000 
drb szintén 10 korona névértékü részjegy fog kibo- 
csájtatni. 

Ezen - a magyar közgazdaságot mélyen érintő 
- határozatok gyors és sikeres keresztülvite érdeké- 

ben az „Urszágos magyar kölcsönös biztositó szövetke- 
zet" igazgatósága részéről serényen és lelkesen folynak 
a szükséges munkálatok és mint megelégedéssel érte- 

sűlünk, az „Országos magyar kölcsönös biztositó szö- 
vetkezet" igazgatósága eme törekvései, nemcsak hogy 
a legnagyobb rokonszenvvel és elismeréssel fogadtat- 

nak gazdasági életünk összes tényezői részéről, hanem 
igen sokan a magyar gazdaközönség vezető férfiai kö- 
zül hathatós támogatással és buzgósságal müködnek 

közre a jelzett nemes czélok mielőbbi diadalra juttatá- 
sára. S ezt méltán ki is érdemelte a magyar gazdák- 

tól az „Országos magyar kölcsönös biztositó szövetke- 

zet", a mely immár hat éve valóságosan hősi küzdelmet 
viv a magyar gazdák érdekében. A szövetkezet élén 
álló önzetlen és hazafias férfiak meg nem rettenve az 

önzés és előitélet legádárabb támadássaitól, de igaz 
ügyükben az általuk képviselt nemes és közhasznu 

eszme diadalában tántorithatlanul bizva - támadások 

álltal csak szivósabb kitartásra ösztönözve : ma büszkén 

láthatják zászlójuk diadalát ! 

Most pedig, midőn arról van szó, hogy a kibo- 
csájlandó részjegyeket nyilvános aláirásra bocsájtva, 

a szövetkezet a gazdaközönséghez fordul és különösen 

a kisgazdákhoz, kiknek érdekeiről való gondoskodás- 

minden igaz magyar gazda sietni fog megragadni az 
alkalmat, hogy tagjává lehessen a szövetkezetnek és 

mindenki tehetségéhaz mérten fog részjegyet venni. 

Mert miként az áldást hozó eső is csak az egyes 
esöppek sokasága, ép ugy a magyar gazdaközönség is 
csak egy hatalmas szövetkezetté tömörülve teremtheti 
meg magának azt az intézményt, mely a magyar földet, 

magyar életet és ezzel az magyar nemzetet szolgálja, 
hogy beteljesedjék mihamar a legnagyobb magyar mon- 

dása: Magyarország nem volt, hanem lesz ! 
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1RODALO M. 
" A „Magyar Könyvtár" most küldi szét 

zeteit, melyek között ezuttal négy az eredeti és csak egy a 
forditote munka. Az utóbbi Moliére „Botcsinálta Doktor"-a, 
egyike a nagy franczia vigjátékiró legnépszerűbb darabjainak, 
melyet tudval vőleg már Kazinezy magyarositott. Gabányi for- 
ditása szintén híven adja vissza a mű népies nyelvét, anélkül 
azonban, hogy a tartalomban olyan eltéréseket engedne meg 
magának, mint a széphalmi mester. Az Almási Tihamér-féle for- 
ditással szemben is számos előnye van Gabányi forditásának, 
mely kétségtelenül gyorsen teret fog hóditani szinpadjainkon. 
A régi magyar klasszikusok közül a ,M. K.4 mosf Virág 
Benedektől ad egy füzetre való „válogatott költeményt, melye- 
ket Zlinszky Aladár, a kiváló szakember állitott össze és látott 
el bevezetéssel, valamint jegyzetekkel. Az iskolák b izonynyal 
örömmel fogadják e kiadást. - A modern magyar irók soro- 
zatában ezuttal Papp Dáaiel és Murai Kaároly jelennek meg 
Amaz „Utolsó szerelem és egyéb elbeszélések cz. munkájában 
mély poezíssel és megkapó szines nyelven mondja el nehányát 
amaz egyszerű történeteknek, meyek nevét oly népszerüvé tet- 
ték. Murai pedig, a kit a nagy közönség inkább mint humo- 
ristát ismer, a „Mese-mese" cz. füzetben a tündérmesék köntö- 
sében tesz közzé derült, napsugaras világnézlet ből fakadó ne- 
hány bájos all goriát. Ezek a mesék a nagyok számára ké- 
szültek és versenyeznek Catulle Mendés hasonló munkáival. - 
A tündérmesék országából a modern élet legdivatosabb kedv- 
teléséhez, a kerékpározáshoz vezet át bennünket a sorozat utol- 
só füzete, a „Kerékpáros káté', melyben dr. Korechmáros Kál- 
mán, egyike e sport legjelesebb művelőinek, szabatosan és ele- 
ven stilussal mondja el mindazt, a mit a biciklistának tudnia 
kell: hogyan kell jókarban tartani a gépet, hogyan kell nagyobb 
tourokra indulni, mik a kerékvározásra vonatkozó országos és 
fővárosi szabályrend letek, mik az eddig elért rekordok stb. Ez 
a kis káté, melyet számos jó ábra is ékesit, bizonnyal csakha- 
mar ott lesz minden magyar kerékpáros asztalán. A „Magyar 
Könyvtár" immár elérkezett a 117. füzethez. Az eddig megje 
lent füzetek bő jegyzékét - számok, szakok és szerzök szerinti Jaj- 
stromokkal - kivánatra ingyen küldi a kiadóczég : Lampel R 
(Wodiáner F. és fiai) könyvkereskedése, Budapest Andrássy-ut 
21. Egy szám ára 15 kr. 

" A görög épitési stilusokat ismerteti és magyarázzá 
dr. Gyomlay Gyula, nagy munkájának most megjelent füzeté 

ben. Fejtegetései során a görög épitészet fejlődésének teljes 

történetét és hű képét alja. A homerosi kor temploma voltaké- 

pen egy kamara volt, mely az isten képét és kincseit rejté ma 

gaban, Diszt legfeljebb egy előcsarnok adott neki, melynek ki 

ugró tetejét 2 faoszlop tartotta. Később az oszlo sor körülölelte 

az egész templomot. Faoszlopok voltak ezek, legföljebb ha szi- 

nes agyaggal bevonták. Csak lassan változott át a fatemplom 
kőcsarnokká. Az átalakulás az olympiai Hera templomon ment 
végbe, a melynek korhadó faoszlopait egymás után kőoszlopok- 

kal cserélték fel. Egyet azonban meghagytak a fa-támok köztil, 

emlékeül a régi eljárásnak. Ezt az egyet Pausanias még látta. 

A kőépités aztán az oszlopokat teljesen átalakitotta. A 
régi anyag emlékét a dór oszlop őrizte meg legtovább, a lá- 
batlan, egyszertii oszloptős, 16 rovátkú felfelé karcsusodó oszlop 

májusi fü- 

készül és a gyakorlati évet a R. báróék gimnazista fiá- 

nál tölti. Különben nagyon modoros, példátlan köny- 

nyedséggel tud udvarolni. Te, azok a g-beli jogászok 
azok mind phhh! hozzá képest. 

III. 
Május 16-án. 

Sárikám, ha te tudnád, hogyan csalódtam ! 
Az a csülnevű Pucher Anasztáz a legszemtelenebb 

fráter a világon. Sohasem is nézek föbbé rá 
Képzeld csak el. Vasárnap átjött az erdészekhez. 

Valami üzenettel jött és aztán itt maradt. 
Az alatt a szünet alatt, mely mult levelem és a 

mostani közt van, mondanom sem kell talán, hogy a 
flirt bevált. Ervényésitettem prepa-korombeli eléggé 
irigyelt tehetségemet és egészen belém bolonditottam 

az ipsét. Vasárnap is, hogy nálunk volt, melléje ültem 

a zongorához. (Talán még meg sem irtam, hogy istfe- 

nien zongorázik? Jaj, mit mondok! Egy ilyen szemte- 

len ember!) Beszélgettünk. Egyszerre csak felkért, hogy 

énekeljek egy román dalt. Felkeltem helyemről és ek- 

kor ő azt a fekete Löw Rachelt, az árendáslányt, kérte, 
hogy jöjjön neki lapot forditani. Már ez is mérgesitett 

Mintba én nem tudtam volna azt énekközben megtenni ! 

De bát én csak énekeltem. És aztán követte el a nagy 
szemtelenséget. A fekete Rachel félre akart vonulni, 

hogy visszaadja helyemet, de ő ott marasztotta. Hát 
nincs igazam, hogy ez batártalan szemtelenség ! És cseve- 
gett vele,a meddig csak a zongoránál ült. Az pedig nagyon 

soká tartott. Olyan mérges voltam, mint két pulyka. 
De ennyi még nem volt elég. Aztán kimentünk a kertbe 

és - el tudod képzelni, a ecsüf ember a fekete 7zsidó- 

lánynak nyujtotta karját és vele járt egész este a kerti 
utakon. Én meg azért sem jártam soká kint, a kis tanitvá- 

nyomat bevittem a szobába, aztán ott zongoráztam neki- 

És mit tett a szemtelen ember, mikor elment, még 
egy szóval sem sajnálkozott, hogy nem az én társasá- 
gomban töltötte a délutánt. 

Most, hogy ezt leirom megint egészen elfut a mé- 
reg. Azért nem is irok többet. De te azért megteheted. 
Csókol szerető Margitod. 

IV 
Május 22-én. 

Te Sári, kérlek ne sértegess. Már hogy éu sze- 
relmes volnék abba a majom Pucherbe!?? Hahaha!!! 

v 
Junius 12-én. 

Sárikám, egyetlen drága arátnőm! Nem hiszem, 
hogy el tudnád képzelni milyen toldog vagyok. 

Pueher Anasztáz, az én édes Autim tegnap szerel- 
met vallott és egész komolyan kérdezte: akarok-e fele- 
sége lenni. Hát persze, hogy igent mondottam, hiszen 
szerettem, szerettem a mikor először megláttam, talán 
még azelőtt is, úgy érzem, hogy örök időktől fogva 
hozzá tartozom. De ezt csak tegnap értettem meg. 
Mikor ő megvallotta szerelmét, szememről mintha 
hályog esett volna le, egyszerre tisztában voltam vele, 
hogy mód nélkül szerettem. 

De kedves Sárikám, egy szivességre kérlek. Ha 
még megvan az a levél, a miben egy vasárnap délutáni 
dologról irtam neked, kérlek égesd el. Jaj, mennyire 
szégyenlem. Az egész komédia volt csak és arra való 
nogy ő megfigyeljen. Megszidtam ugyan érte, mikor 
ebben az ügyben tisztázta magát, de nem szeretném 
mégse, ha valaha megtudná, miket irtam akkor róla. 

Ha még valamire kiváncsi vagy, azt is megmon- 
dom. Anti nem kényszerüségből nevelő, mert atyjának 
virvágzó üzlete van Pesten, vagyonos ember. BPesten 
fogják őt is kinevezni tanárnak, és aztán októberben 
esküszünk meg. Addig is keveset fogok már irni ne- 
ked, a minek okát megértheted könnyen. Az esküvőmre 
csak eljösz ? 

Ölel és csókol - nem, (ez már másé!) szivből 
üdvözöl boldog barátnőd Margit. 

alakitott fele van. Karcsúbb s ritkább sorban ájl egymás m 
lett. Valamennyinek virága aztán a korinthosi, gazdag diszé 
finom akanthus-leveleivel, könnyeg alakjával, mely játszva er 
a triglyphek és metopok vésett domborműves terhét. 

Gyomlay könyve a Nagy Képes Világtörténet II. köt 
mely gazdag vállalatnak most megjelent 26-ik füzete tárgya 
a görög épitési stilnsok fejlődését. Az egész kötet ára diszk 
tésben 8 frt. Egy füzeté 30 kr. Hetenként egy füzet jelenik 
meg. A munka részletfizetésre is kapható, a kiadótársaságnál 
(Révai Testvérek Irod. Int. R.-T. Budapest, Üllői-út A8.) 

* Felhivás előfizetésre. Alulirottak tisztelettel tudó 

mására hozzak a magyar Közönségnek, hogy kiadásunkba 
nemsokára egy diszes mű fog megjelenni, amely a kiállitásár: 
nézve bátran versenyezhet a magyar könyvpiacz legszebb ter 
mékeivel. Czime: 

A sárkányok országából. Életképek és utírajzok Khinából 
Irta Cholnoky Jenő. Ebben a muvkában Cholnoky Jenőmástél 
évig tartó viszontagságos utazásának tapasztalataiból és be 
nyomásaiból bocsát a Művelt Közönség elé egy sorozatot. Elő. 
fizetési ára: füzve 4 frt, kötve 5 frt 50 kr. lesz. Az ősszegel 
legezélszerübb postautalványon az alanti könyvkiadóhivataib: 
küldeni, mely esetben a könyvet teljesen bérmentve adjuk kéz 
hez. A mű ez év november havában jelenik meg! A mű bol 
ára magasabb lesz. Gyüjtőknek minden 10 példány után szi 
sen szolgálunk egy tiszteletpeldánynyal. Az alaáirásokat kérjül 
legkesőbb május hó végéig czégünkhöz juttatni, hogy a nyo 
matandó példányok száma felől tájékozást nyerhessünk ! Kö 
vesés Boros könyvkiadóhivatal a Veszprémben. 
ellmhneapaazaa ITATáád a amd vá latv sa vtEl M T nébl 

Ujdonságok 
Gyulafehérvár 1898. május 25. 

- Pünkösd most - és ezelőtt 50 év 
vel. A kereszténység nagy ünnepének, pünkösdnek 
gyönyörü szép napfényes idő kedvezett mind a két na 

pon. Mintha a természet is részese kivánt volna lenn 
e napou az örömtejes érzelemnek, mely az emberel 
százezreinek szivét eltölté, kibontotta teljes pompáját 
Az égboltozaton még felhő is alig mutatkozott s h 
egy-egy lenge fuvalom támadt is észak felől, az is csak 
a nyári forróság hevét oltogatta. A délelőtt folyam: 
megfeltek a t malomok a hivő sokaságával, délután 
pedig sokan ki rándultak a sző.őhegybe, virágos me 
zőre, az Istea szabadi ege aá, a hol a dűüs lombozatt 
fak árnyéka adott eayhet, a hol a virágok lehelték 
illatukat. 

Ezelőtt ötven csztendővel is piros püukösdje vol 
a magyarnak. Csakhogy akkor nem pünkösdi rózsák, 
hanem vérrózsák nyilottak. A diadalmas, dicsőséges, 
a hazasz retet malasztos lelkesedésével eltelt ! 
sereg ezen a napon, 1849. máj. 21-én vette vissza 
szabadsága eltiprására betört osztrák zsoldosoktól 
davárát. S amig a templomokban felhangzott az ének 

Jöjj el Szentlélek Uristen ! 
Isteni segitségeddel ! 

addig ágyuk dörgése reszkettette meg a levegő 
s füzes petárdák, sziporkákat bányó bombák fény 
basitotta meg a fellegek kárpitját. A mig imára zugta 
a harangok, felharsant a budai vár fokára kapaszkod 
ifju honvédsereg d adalkiáltása s a mely el akarta pusz 
titari a m gyarok büske fővárosát, halálnörgés közöt 

vérében adta ki le két a hősök csapásai alatt vezéré 

vel együtt az ellen, 
A diadalmak, a szabadságnak győzelmes ünnep 

honvé 

volt. 
Agik ott küzdtenek, azoknak nagyrészét már vi 

rágos sirhalom takarja, melyet a nemzeti kegyelet öntő 

meg könyeivel. Akik még élnek közülök, azok a dia 

dalmas csaták büszkeségével lelkükben jutnak közelebb 
közelebb oda, ahol várnak reájuk a hazáért dicső vér 
tanu-halált halt bajtársaik. Abol vár reájuk a magyai 
szabadság Tirteusa, a csaták költője, akit megszállot! 
a hazaszeretet malaszfja, Szent lelke, aki elnyomot 
igazáért harczra lelkesité a magyart, hogy legyel 
neki egy ily vérrózsás, dicsőséges pünkösd napja. 

Az élő hős honvédek közül városuak is kebel 
hord egyet s büszke önérzettel vallja magáénak. A 
ostromban részt vett derék honvéd: Rainay Igná 
gyulafehévári ügyvéd, ki a vár bevétele után főhadna 
lett. Ad multos annos ! 

- A sétstérről. Csin-bum, fra-ra-ra, - utáno 
egy falni való 5 éves kis lányka a katonazene hangj 

Örült a muzsikánpak. És szőke, hosszű fürtös haj 

köritett arczában feragyogott a nagy sőtétkék gyerme 
szempár. Hiszen úgy várta már azt a délutánt, a mik 

nem fog majd unatkozva a homokban játszadozni, m 
a dadája egy „kollegájávals lapdázik, mikor majd nek 

is jut egy kis élvezet a sétatéren. És a mint örült 

kis baba a zenének, ugy örültek a felnőttek is neki 
Az ugynevezett ,„Korzó" kényelmetlen kövezete helye 

most alkalom nyilik puha, ropogós homokon ját 

élvezni a muzsigát és mellette „emberek közt lenn 
(A hogy itt általábana „korzózást" nevezik.) Megt 
a sétatér a világos szineék egész skálájában pompá 
ruhás űrihölgyekkel, kaczér kalapos asszonyokk 
vidáman csevegő leányokkal - a mint már ez szok 
lenni. És az akáczták illata, a virágzó bodza áth 
szagával vegyesen összekeveredett a toilettek par 

jével. Ez a séta... 



Csütörtök május 25. 8. 

.... A gyulafehérvári róm. kath. főgym- 
Asiumban 1898/9-ik iskolai év végén tartandó nyil- 
anos vizsgálatok sorrendje : Junius 18-án az előadások 
legszüntetése. Junius 14-én 8-12 Hittan 1-VII. osz- 

ály. l5-én 8 12 a, Magyai, Latin II. oszt. b., Ter- 
szetrajz, S. ámtan, Mértan IV. oszt. c., Magyar, Német, 

aMtin, Görőg, Gör. h. VI. oszt. 16-án 8-12 a., Magyar, 
tfin I. oszí. b., Magyar, Német, Latin, Görög, Gör. h. 
osz!. c., Történet, Mennyiségtan, Természettan, Böl- 

sészet VII. oszt. 16-án 3-5. Enek és zene 1-VII oszt. 
Jumas 17.én §-12 a., Földrajz, Számtan, Mértan II. 
Szt. b., Magyar, Német, Latin, Történet III. oszt. e. 

ötténet, Természetrajz, Mennyiségtan VI. oszt. 17-én. 
Ő Tornavizsga és verseny. Junius 19-én 8-12 a., 

Földrajz, Számtan, Mértan I. oszt. b., Magyar, Német 
L tin, Történet IV. oszt.,, e, Történet, Természetrajz, 
ennyiségtan V. oszt. 19-én 3-4. Egészségtan VII. 
sSzt. Junius 20-án 8-12 a, Phisikai földrajz, Számtau, 

tan III. oszt. b., Magyar, Német, Latin, Görög, 
r. h. VII. osat. Junius 21-283. Eretfségi szóbeli vizs- 

ok. Junius 28-án Magá tanulók irásbeli vizsgálata, 
us 24-én Magántanulók szóbeli vizsgálata. Junius 
1 Hálaadó istentiszteletet, bizonyitványok és jutal- 
kiosztása. Gyulafehérvárt, 1899. május 16-áv. Az 

-A tüzoltók pünkösd másod napján meg- 
altott májálisa minden tekintetben, úgy a mulatság miut 
övedelmet illetőleg nagyon jól sikerült. A város in- 

elhgentiájának nagy része tömegesen jelent meg a 
Mulatságon s nem csak a jövedelem gyarapitásához 

Arul! hozzá, hanem a mulatságban is késő estig ott maradt 
azon részt is vett. A májális jövedelmét a következő 
gylelkü felülfizetők gyarapitották: Gróf Majláth Gusz- 

av erdélyi püspök fit, Ozvegy Dr. Schild Jánosné 
) frt, Utri János 5 írt, Novák Ferencz 4 frt Dr Mo- 

Sánudor 4 tirt, Nemes Sámuel 4 frt, Baumann Ar- 
hold 3 frt, Hillinger Lajos 3 frt, Mezei Illyés, Deutsch 
Adolf, Hajdu Zsigmond 2-2 frt, Friedsam György 

Gyulafehérvari Hirlap 

1 frt 50 kr, Hellebrand Lajos, Pál Antal, Körner Jó- 
zsef, Grund József, Krausz Sámuel, Fingerhut Lipót, 
Szekál Ignacz, Góth Gyula, Deutsch Miksa, Löbl Mór, 
Sárdy Miklós és Mendel Emanuel 1-1 ífrt, Hirsch 
Abrabám, Nagylaki Györgyné, Izsák Mózes, Szenigyögyi 
Mór, ifj. Cirlea László, Kohn Lázár, Jonás Mihály, 
Kerezes János, Kádár Miklós, Gyulafi Albert, Fischer 
sándorné, Springer D. Adolf, Wellmánn Gusztáv, Her- 
man Péter, Zlamál Agoston, Dr.Náthán Bernat, lmets 
F Jákó, Avéd Jákó, Wagner Sándor, Dr. Vass Albert, 
Csiky Miklós, Dr. Balázs Endre, Erőss József, Löw Emil, 
Deutsch Manó, Deutsch Lázár, Mohay Adám, Haas Vil- 
mos és Gileta Felix 50-50 kr. 

- Egy 1867-ben alapitott hirneves 
fővárosi czég 1ováabbi fennállása. Az ország- 
szerte elényösen ismert Benedek Gábor és Testvére 
ékszerész-ezég (Budapest, IV. Kossuth Lalos-utcza 17.) 
tulajdonosa házlebontás miatt üzletét fel akarta oszlatni, 
mint hogy azopban ezidőszerint a házat nem rombolják 
le, az üzlet továbbra is megmaragd és az eddig vezetője- 

Fekete Ignácz ur, Dobó Ernő urral Benedek Gábor és 
Testvére Utódai czég alatt folytatják. Az uj tulajdono- 
sok raktárukat a legmodernebs ékszerdarabokkal ujra 
dusan felszerelték és igy az igényeknek fokozottabb 
mérfékben is megfelelhetnek. Ami pedig :z árakat illeti, 
mint modern emberek a „kevés haszon - nagy forga- 
lom" elvét tüzték ki jelszavukul. 

Watonáak garázdálkodása. Pünkösd 
első napján a Glacis téren levő kír. kinestári faraktát- 
noknak lakásába éjjel 11 óra tájt egy nehány katona 
behatolt, a konyba ablakát betörve a lakásba bemás - 
tak, a faraktárnokot megtámadták s rajta sértést kö- 
vettek el. Egy része e közben az ajtót törfte be, mire 
a raktárnok kenytelen volt revolverét használni s az 
ajtón kilőni, minek folytán egy katona meg is sérült, 
a faraktárnok erre segély után kiabált, katonáék eköz- 
ben észre véve az éjjeli őr közeledtét s látva, hogy a 
faraktárnok, daczára, hogy sulyosan megsérült s mind 

két kezét lefogták, derekasan megállotta helyét -a hasz- 
nos futást vették igénybe. Ugyancsak pünkösd első nap- 
ján katonáék egy része a Krikován Antalné féle nagy 
görög utczában levő korcsmájában mulató polgári ele- 
met támadták meg s nem tartván elégnek az oldal- 
fegyvert, egy nehányan még fadorongokkal is ellát- 
tak magukat, egy pár czivilt igy sikerült ütés által meg 
is sérteni, mire a korcesmában 1vők kirohautak töme- 
gesen, minek láttára a katonák szintén jónak látták 
megfutamodni. Mindkét eset a rendőrség által másnap 
a nelyi cs. és kir. térparancsnokságnak bejelentetett 
a kihágó katonák megbüntetése végett. 

- A sétatéri kioszk megnyitása f. hő 
20-án történt meg, a helybeli 82. gyalogezred zeneka- 
rának közremüködése mellett. A csinosan átalakitott 
helyiség megfelt úri vendégekkel, kik a zene hangjai 
mellett mulatoztak. Késő éjjelig „nyitották" ilyen 
formán a kioszkot, a mi természetes is, hiszen a zenén- 
kívül más is csábitotta a közönséget: a szép idő és 
az ismert jó bov és kitünő konyha. 

- Történeti alakok muzeuma érkezik 
a napokban városunkba. A hozzánk küldött útmutató sze- 
tint 87 alak és csoport lesz látható a muzeumban, 
melyek közül több alak mozog, sőt hangosan beszél is. 
A plasztikai alakok és ábrázolatok müűvészi és élethű 
kidolgozásban jelentkeznek. Ajáljuk a közönség figyel- 
mébe. 

- A mezőgazdasági munkások elhelye- 
zése. A munka nélkül levő munkások és munkát 

keresők érdekében közöljük, hogy a földműveléstügyi 
minisztérium munkásügyi osztálya (II. emelet 70. szám 

azon gazdasági munkásokról, a kik bármely vidéken 
bajlandók munkát vállalni, jegyzéket vezet s azoknak, 
akik munkásokat keresnek szóbeli, magánlevélbeli, vagy 

távirati megkeresésre dijtalanul és azonnal felvilágositást 

ad s a munkások felfogadása körül segédkezet nyujt 

Nyilttér") 
elyemdamaszt 75 krtól 
frt 65 krig méterenként - valamint fekete, fehér 

8 szines Henneberg selyema' 45 krtól 14 frt 65 

m erenként, - a legdivatosabb szövés, szin és mintázat- 

Privát- fogyasztólkknalkfpostabér és vámmen- 
Sen valamint házhoz szállitva- mintákat pedig 

Ostafordultávai küldenek. 

mneberg 6, selyemgyárai .481 Zűrichben. 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

) E rovatban megjelenő közleményekért semmi fe előséget 
vállal a szerk. 

Szám 7528-1898. tkvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvibha: 

g közhirré teszi, hogy Floreca Karolina s társai vég: 
Hajfatónak Luka Salome hagyatéka ellen végrehaj 
Sf szenvedő ellen 37 irt 40 kr. tőke követelés és 
Wuléka iránti végrehajtási ügyében a springi 27 sotjkv- 
enA 2 3. . 0 . 19. 14. 17. 18 21 28. 20. 
rdsz. 1/, rész, a spring 605 sztjikevben A hi 1 rdsz. 

sz. és a springi 606 sztjkvben. A * 1. 3-7. 9 12. 
4 rész ö-szesen 1008 frt becsárban az árverést 

endelte és hogy a fennt megjelőlt ingatlanok az 
99 évi junius hó 10-ik napján d. e. 9 óra- 
Sring községházánt megtartandó nyilvános árve- 

. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 1026-át készpénzben vagy az 1881. 60. 
ez. 42 §-ában jelzet!, árfolyammal számiított és az 1881. 
novemberl-én 3388 szám alatt kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8 §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy annak az 1881. 60 t. cz. 
170 § a értelmében a biróságnál történervé előleges elhe- 
lyezésről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni 

A kir. törvényszék mint tlkvi hatóságtól. 
Kelt Gyulafebérvárt 1899 évi január hó 11-ép 
A kivonat bitelességét igazolja. 

Nagy Kálmán tikvi kiadó. 

Richter-iete Horgony-Pain-Expeller 
e Liniment. Capsici comp. 
Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 

nak, mert már több mint 30 év óta megbizható, fájda- 
lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár: : 

Török lózsef gyógyszerésznél Budapesten. Be- 

vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki 
nemvakar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony" védjegy és Richter czégjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. L 

RICHTER F. AD. és fársa, cs. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT. ; . 
Sen a kiciáltási áron aló! is elfog adatni. 

De 

Lelkiisemeretlen 
gyárosok 

ujabban az én többiz- 
ben kitünetett 

GLOBUS 
tisztitó-kivonatomnak 
hamisutánzatait 
kisérlik meg forgalomba hozni 
értéktelen áruban és ha- 
sonló csomagolásban. 

A valódi és felülmulhatatlan 

GL itó-kivonat 
valamennyi dobozán az én teljes czégem és védjegyem látható 

Globus a vörös keresztesikon. 

FRITZ SCHULZjun. LEIPZIG 
a tisztitó-kivonat feltalálója. 

Albert, W 
inberg 

Piski 
N. Vlad 

niti 

Zeidner A. 
gyógysz., 

u Jözsef, Banmann Józsei. Verespatak: Moldován 

Nem papircsomagolásban! 

Csak az üvegben valódi 
ha zacherl neve rajta áll. 

EZ AZ 

a szer, mely egyedül segit biztosan és gyökeresen mindenütt, hol rovarokat akarunk pusztitani. 
Kapható Gyulafehervárt: Fröhlich Gyula, Szentgyörgyi Mór, Marczell E. gyógyszertárában, Fingerhut Jakab, Jakabíy 

Gust. Szászváros: C. Dahinten Frigyes vaskereskedő, M. G. Zobel, Hollitzer I., Németh János, Schuler Frigyes, 
Wieser Ferd., Zobel Gust. Szász-Sebes: Binder I. Lajos gyogysz, Gross T. János, Lederhilger W. gyógyszetész, 

Lajos 

Szám 6836-1898. tkvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafebérvári kir. törvényszék mint 

telekkvi batóság közhirré teszi, hogy az Al- 

bina nagyszebeni takarék és hitelintézet vég 

rebajtatónak Turku Györgyné szül. Nedela 

Mária vingárdi lakos végrehajtást szenvedő 
ellen 20 írt 61 kr. tőke követelés és járu- 
lékai iránti végrehajtási ügyében a vingárdi 

354 sz. tjevben A t 1-6,9. 12. 18. 15 -18. 
20. 21. és 28. rdsz. alatt foglalt ingatlanaira 

összesen 941 íri becsárban az árverést elren- 
delte és hogy a fennt megjelőlt ingatlanok az 

1899 évi junius hó 16-ik napján 
d. e. 9 órakor Vingárd község házánál meg- 

tartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is el (og adatni. 

Arverezni szándékozók tartonak az 
ingatlanok becsárának 100/,-át készpénzben 
vagy az 1881. 60. t. cz. 42 §-ában jelzett 
árfolyammal számitott és az 1881. november 
1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapirban a kiküldött kezébez letenni 
avagy annak 1881. 60. t. ez. 170 §-a értel- 
mében a biróság tábláján történt előleges 
elhelyezéseről kiállitott szabályszerű elismer- 
vényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék mint telekkvi ha- 

tóságtól. Vallentin L. kereskedésében. Abrudbánya: Molnár Arpád. Balazsfalva: Consum Verein, Schiessl Károly, Secnuller Lajos, 
et Salamon gyógysz. Hátseg: Báts Jánös, Kemendy Albert, Popovits B. Maros-Ujvár: Mendel l.idor, Virág Tamás, Kelt Gyulafehérvárt 1898 évi deczem- 

ber hó 2-án. 

A kivonat hitelességét igazolja 

Nagy Kálmán tkkvi kiadó. 
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Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. Főherezegi és herczegi uradalmak, cs. és hir. kutonai intezőségek, 

vasutak, ipari-, bánya és gyári lárulatok, épitési vállalatok, épitő- 

m 1 0 k zat m fe s t e k m gy a r mesterek, ugyszintém gyári és ingatlam ulajdonosok sz álitója. 

: 1 

KRONSTEINER KAROLY E homokzat-festékek, melyek mészben felodhatók, száraz állapotban, poralakban és 40 

yz kü önböző mintában kilónkint 16 krtól felfelé szall ttatnak és ami a festék szürtiszta- 

] Bécs, III., Hauptstrasse 120. sz. (saját házában) - ságát ileti, azonos az olajfestékke. 

Kitüntetve arany érmekjfel. Mintatyo e haszrálatiu s na inon és hermentve 
küldetik 

:::. 
; 

L [4 

8 Bikszad! . Hirdetmény. 
1Kszad1 

e : 

rlappai é asvanyos gyógyvizet, szives tudomásvétel végett értesitjük 

E mely egyedüli a maga nemében, több a közönséget, hogy 

és ismertető hirneves egyetemi orvostanár és bir- [* a , , ; , 

neves videki ersosok, hatásánál fogva tölébe helyezik a külföldi és Jaz üzlethelyiségek és magánlakásoknak 

könyvecskével 4 drága Selters és leichenbergi vizeknek. Gy 
ogyitó halasa 

1e 4p a bikszádi Agványus gyogyviznek kitünően bevált idült és beveny z 4 1 

bérmentve szolgál légesőhurut, hangszálag harut, vérköpés ellen. Nagy konyhasó tar- 1 z V1 amn 08 

yés , talmánál fogva vérhányás, titdőcsűcs hurutnal és kezdődő gümóőkórnál, továbbá ] 

a kutkeselőség ab kitünő eredményt értek el a BIKSZÁDI VIZ alka lnazása által emészthetet- ! r 

BIszAn a lenség, idült és heveny : gyomorhurut, máj- és holyagbántalomnál, a belek ; éz 

é renybe műkődésénél, vesehomokban szenvedőknél, 
görvélykóros daganatoknál, va 

3e (Szatmármegye) heveny és idült női bántalmaknál, mint speeifienin vált be. 1 

való ellátása és az ahhoz szükséges veze- 

Bikszádi viz bérlője s a sztojkai viz főelárusitói: tékek és berendezések felszerelése czél- 

r Eg jából Gyulafehérvárott a „Sétány-soron 

A ! I ER A x ÉS z A R Y levő Jakabfy féle házban (bejárat az 
Európa szállodán át) irodát nyitottunk, a 

nagybányai lakosok. hol a majdani togyasztók kivánságait 

bejelenthetik 

t 
a 1e Részvénytársaság villamos és köz- 

lekedési vállalatok számára. 

* asványvizel, e Sztojkai villamos telep. 

mint Erdély gyöngyét, nem hiába nevez ztolkal e 

ték el magyar karisbaldi viznek, metrl é árlappal 

1el tényleg annak gyógyhatása, a szigoru dieta betartásával : idült gyo- tető Pasztszéjjeiküldes csak magánosoknak. 

morbántalom, máj- és epehólyag, valamint epekedő bajoknál, nemkü- es lenmertete ért 2e0je 

1é lönben korbetegségnel atkalmazva, aleagos csodákat művel. " ; 38 E v ; ál0ó 

kitünő ak SZTŐJKAI ÁSVÁNYVIZ a légzőszervek összes é könyvecskével keyza , 0 32 

3* bántalmainál, valamint a női bajok és görvélykóros bantulm: akuál is. 4 bérm ntve szolgál a öltönynek ara ; g.5 Énom s 

A SZTOJKAI ASVÁNYVIZ dús szensavtartalmanál fogva
, akar borral, aká 

csak 2 10.60 legánomabb 8 

eatel vegyitve, mint kellemes üditő ital véi szaó a pasn 

KAI ÁSVANYVIZ hosszas használata a/ ép szerveze tben elvá tozást rem idéz orráskezelőség Posztógyári (/ 

* elő s igy a rossz ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, / raktár Kiesel-Amhof Brünnben. 

m mert hosszabb állás után nem csapódnak ki i lárd alkotórészek, é sSZTOJA 1 egge gye tagek otattő mállítés 

mely tulajdonsága lehetővé teszi a tengeren tali szállitást. 4 Szolnok-Doboka m. hatnak az értéknek megfelelően. Fölvilágositással és 

. nak, intakönyvéből tesz rendelést, a 

, 
övetkezö ajándék d 

Fóőraktár: Jakabfy Albert ur füsser- és vaskereskedésében. 
. et, 
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MAGYAR IRALY 

Allamvasutak Gépgyárának Vez zérügynöksége 
-l BUDATFEST, Váczi-körut 32. szám. - 

Ajánlja a m. kir. államvasutak gébgyárában kesz
ült gőscséplőg arnituráit, ipari czélokra alkalmas „Compound locomobiljait, 

ut szalnakasalosógépeit, öskorak orysolótt, Stibor féle körfürészeit ,Millenmium kaszáló- és arató- 
teljesen vasból készü 

gépeit; továbbá Sack-féle ekéit, vetőgépeit, boronáit és egyéb gazdasági gépeit. 

ingyen és bérmentve. [E 

r Papp Györgynél Ő,) yujaleberve
e 

;


